TMX 1500

CERAMIC
ADDITIVE

ES. Suspension de lubricante sélido de micro ceramica basada en nitruro de boro hexagonal (BN) en acei-
tes base seleccionados. La estructura laminar similar al grafito reduce la friccion y el desgaste y evita
el contacto directo metal con metal. El tamafo de particula <0.5 pm garantiza propiedades 6ptimas de
flujo del filtro y protege contra la deposicion de particulas de lubricante solido. Miscible con todos los
aceites de motor y aceites para engranajes de vehiculos comerciales disponibles en el mercado.

PROPIEDADES:

.....

S.GENUINE

A H H 1A TRUSTED |
. Reduce las perdlldas por fr|cc,|on. 5
. Adecuado para filtros de particulas diésel. QUELITY
. Miscible con todos los aceites de motor disponibles comercialmente: aumenta el funcionamiento suave.
. Mayor estabilidad térmica.
. Excelente comportamiento a altas y bajas temperaturas. -
. Probado para turbocompresores y convertidores cataliticos. £ :D:‘;,
. Estable bajo presiones extremas. éﬁ“ﬁ?‘
. Compatible con filtros finos.

. Sin depdsitos.

. Larga vida util del motor.

. Quimicamente inerte.

. Reduce el consumo de combustible.

EN. Micro ceramic solid lubricant suspension based on hexagonal boron nitride (BN) in selected base oils.
The laminar graphite-similar structure reduces friction and wear and prevents direct metal-to-metal
contact. The particle size <0.5 pm guarantees optimum filter flow properties and protects against depo-
siting of solid lubricant particles. Miscible with all commercially available motor oils and motor vehicle
gear oils.

PROPERTIES:

. Reduces frictional losses.

. Suitable for diesel particulate filters.

. Miscible with all commercially available motor oils - increases smooth operation.
. Highest thermal stability.

. Excellent high and low temperature behavior.

. Tested for turbochargers and catalytic converters.
. Stable under extreme pressures.

. Compatible with fine filters.

. No deposits.

. Long engine service life.

. Chemically inert.

. Reduces fuel consumption.
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TMX 1500

CERAMIC
ADDITIVE

FR. Suspension de lubrifiant solide a base de micro-céramique basée sur du nitrure de bore hexagonal
(BN) dans des huiles de base sélectionnées. La structure laminaire similaire au graphite réduit le frotte-
ment et I'usure et évite le contact direct métal sur métal. La taille des particules <0,5 um garantit des
propriétés optimales d'écoulement du filtre et protege contre le dépdt de particules de lubrifiant solide.
Miscible avec toutes les huiles moteur et huiles pour engrenages de véhicules commerciaux disponi-
bles sur le marché.

.....

CARACTERISTIQUES: —_
TRUSTED |
. Réduit les pertes par frottement.
. Convient aux filtres a particules diesel.
. Miscible avec toutes les huiles moteur disponibles commercialement: améliore le fonctionnement
en douceur. -
. Stabilité thermique maximale. (i
. Excellent comportement a haute et basse température. é&\()?‘
. Testé pour les turbocompresseurs et les convertisseurs catalytiques.

. Stable sous pressions extrémes.

. Compatible avec les filtres fins.

. Pas de dépbts.

. Longue durée de vie du moteur.

. Chimigquement inerte.

. Réduit la consommation de carburant.

IT. Sospensione di lubrificante solido a base di micro ceramica di nitruro di boro esagonale (BN) in olii
base selezionati. La struttura laminare simile al grafite riduce I'attrito e I'usura e previene il contatto
diretto metallo su metallo. La dimensione delle particelle <0.5 pm garantisce proprieta ottimali di flusso
del filtro e protegge contro il deposito di particelle di lubrificante solido. Miscibile con tutti gli oli motore
e gli oli per ingranaggi dei veicoli commerciali disponibili sul mercato.

CARATTERISTICHE:

. Riduce le perdite per attrito.

. Adatto per i filtri antiparticolato diesel.

. Miscibile con tutti gli oli motore disponibili commercialmente: migliora il funzionamento fluido.
. Elevata stabilita termica.

. Ottimo comportamento a temperature alte e basse.
. Testato per turbo compressori € catalizzatori.

. Stabile sotto pressioni estreme.

. Compatibile con filtri fini.

. Senza depositi.

. Lunga durata del motore.

. Chimicamente inerte.

. Riduce il consumo di carburante.
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TMX 1500

CERAMIC
ADDITIVE

PT. Suspenséao de lubrificante solido de microceramica com base em nitreto de boro hexagonal (BN) em
Oleos base selecionados. A estrutura laminar semelhante ao grafite reduz o atrito e o desgaste e evita
o contato direto entre metais. O tamanho das particulas <0,5 um garante propriedades de fluxo ideais ‘
do filtro e protege contra a deposicéo de particulas de lubrificante sélido. Miscivel com todos os 6leos
de motor e 6leos de engrenagem de veiculos comerciais disponiveis no mercado.

PROPRIEDADES:

e

GENUINE

. Reduz as perdas por atrito. STRUSTED

. Adequado para filtros de particulas diesel.
. Miscivel com todos os 6leos de motor disponiveis comercialmente: aumenta o funcionamento suave. \/

. Maior estabilidade térmica.

. Excelente comportamento em altas e baixas temperaturas.
. Testado para turbocompressores e catalisadores.

. Estavel sob pressdes extremas.

. Compativel com filtros finos.

. Sem depositos.

. Longa vida util do motor.

. Quimicamente inerte.

. Reduz o consumo de combustivel.

RU. CycneHsus TBepaoro cMa3oyHoro Marepuana Ha MUKpOKepaMmnke Ha OCHOBE rekcaroHa bHOro HATpuaa
oopa (BN) B BbIbpaHHbIX 6a30BbIx Maciax. JlamvHaTHas CTPyKTypa, NoAobHas rpaduTy, CHKAET TPeHWe
1N U3HOC, NPefoTBpaLLaeT NPSIMOM KOHTaKT MeTaulia ¢ MeTaslIoM. Pasmep vacTtuy, <0,5 MKM rapaHTrpyeT
ONTUMaJibHble CBOMCTBA (PUAbTPAUMM U 3alUMLLAET OT OTJIOKEHUS 4YacTul, TBepOoro CMasoyHOro
mMatepunana. COBMECTUM C BCEMU KOMMEPYECKM AOCTYMHbIMY MOTOPHBIMW Maciamm 1 Macriamm Ois
nepenad TPaHCNOPTHbIX CPEACTB.

XAPAKTEPUCTUKMN:

« CHW>XaeT noTepu OT TPeHWS.

. [Nooxoout ans An3enbHbIX YaCTULHBIX (UNBTPOB.

. COBMECTNM CO BCEMW KOMMEPHECKM AOCTYMHLIMU MOTOPHBIMY Macamn: yydllaeT naaBHOCTb PadoThbl.
. Bbicovaiiuas TepmMmyeckas CTabuibHOCTb.

. [peBoCxoaHOE NOBEAEHVE MPY BBICOKUX U HU3KUX TEMNepaTypax.
. [1poBepeH Ha TypboHarHeTaTeNsax U KataamaarTopax.

. CTabuneH npu skCTpeMasibHbIX OaB/IEHNSX.

. COBMECTUM C TOHKUMW (PUIBTPaMM.

. bes otnoxxeHuni.

« [nnTeneHbIN CPOK Cy>XObl ABUraTENS.

« XUMUHECKN UHEPTEH.

. CHW>XaeT pacxopn Tornvea.
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TMX 1500
CERAMIC
ADDITIVE

PROPIEDADES TECNICAS / TECHNICAL PROPERTIES / PROPRIETES TECHNIQUES /
PROPRIETA' TECNICHE / PROPRIEDADES TECNICAS / TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM

FORM Liquid

TEMPERATURE STABILITY OF THE CERAMIC PARTICLES (°C) up to 1200°C

DENSITY AT 20°C (g/cm3) DIN 51757 0,893 &;G'QN'J[LE

TRUSTED |

VICOSITY AT 20°C (mPas) DIN 51398 ~250
Lo QUALITY

ODOR characteristic \/

FLASH POINT (°C) DIN ISO 2592 >100

POUR POINT (°C) DIN 1SO 3016 -20

APLICACION / APLICATION / APPLICATION / APPLICAZIONE / APLICAGAO / MTPUMEHEHUE

Para motores, transmisiones manuales, bombas y compresores. Excelente para motores de automovi-
les y vehiculos comerciales (gasolina y diésel). Adecuado para correas dentadas que funcionan en
aceite. No apto para su uso con embragues humedos.

For engines, manual transmissions, pumps and compressors. Excellent for car and commercial vehicle
engines (gasoline and diesel). Suitable for toothed belts running in oil. Not suitable for use with wet
clutches.

Pour les moteurs, les transmissions manuelles, les pompes et les compresseurs. Excellent pour les
moteurs de voitures et de véhicules commerciaux (essence et diesel). Convient aux courroies dentées
fonctionnant dans I'huile. Non adapté a une utilisation avec des embrayages humides.

Per motori, trasmissioni manuali, pompe e compressori. Eccellente per motori di autovetture e veicoli
commerciali (benzina e diesel). Adatto per cinghie dentate che funzionano nell'olio. Non adatto per I'uso
con frizioni bagnate.

Para motores, transmiss6es manuais, bombas e compressores. Excelente para motores de automaéveis
e veiculos comerciais (gasolina e diesel). Adequado para correias dentadas que funcionam em dleo.
N&o adequado para uso com embreagens Umidas.

[na gBuratenen, MeEXaHNYECKNX KOPOBOK nepenad, HaCOCOB U KOMMPEeCCopoB. OTANYHO NOAXOAUT ONs

aBTOMOOWIIbHBIX U KOMMEPYECKMX Apuratenein (6eH3nHOBbLIX U An3eSbHbIX). [MoaxoauT ana 3ybdaTbix
PEMHEN, paboTaroLLX B Macae. He noaxoanT o8 MCNOMb30BaHNA C MOKPbIMU CLENNEHNAMN.
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TMX 1500

CERAMIC
ADDITIVE

SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SECURITE ET HYGIENE / SICHERHEIT UND HYGIENE /
SICUREZZA E IGIENE / SEGURANCA E HIGIENE / BE3SONMACHOCTb U TUTMEHA ‘
)

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticion y deberian ser consultadas para tener una informacion méas apropiada.
La compafiia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not _eets
be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken. &GNy |
Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre PREMIUM
tenue responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi qu’en cas de non respect des précautions W
spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unterneh-
men haftet nicht fir Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni pil adeguate. La
societa non é responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

As Fichas de Seguranca estéo disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informagao mais apropriada.
A nossa empresa nédo se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagéo dos produtos ou quando n&o se adotem as
precaucoes especificadas.

[MacnopT 6e30MacHOCTM MPEfOCTaBAAeTCsa MO 3anpocy. 3a AOMNONHUTENBbHOW MH(OPMaUMen HeobXOaMMO obpaTtuTbCcsa 3a
KOHCybTaumen. KoMnaHmus He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a /to6on yulep6, Bbi3BaHHbIA HEMpPaBUbHbIM UCMONb30BaHEM, WUV B
chydae, eCnm He Obln MPUHSATLI Mepbl MPEAOCTOPOXKHOCTU.

La informaciéon mostrada se basa en los datos de produccion actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango
de temperatura se da como una gufa general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informa-
cion sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as
a guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L'information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées.
L’amplitude de température est donnée a simple titre indicatif. L'information et les données peuvent étre modifiées sans préavis.
Cette information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen
variieren. Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten k&nnen ohne vorherige
Benachrichtigung geandert werden. Diese Informationen ersetzen altere Ausgaben.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L’Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

A informag&o mostrada baseia-se nos dados de produgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de
temperatura da-se como um guia geral. A informagéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo
substitui as edi¢cdes anteriores.

MpviBeaeHHas Bbille MHDOPMALWS OCHOBaHA Ha TEKYLLVX JaHHbIX O MPOM3BOACTBE N MOXET BAPbMPOBATLCA B NMPeAeax 3aaaHHbIX

napameTpoB. TeMnepaTypHbIi Anana3oH 3a4aeTcs TONbKO B KayecTBe opueHTupa. ViHdopmaums 1 aaHHble MOryT ObiTb M3MEHEHbI
6e3 NpeaBapuUTENIbHOMO YBEOMIIEHNS. STa HGOpMaLVS 3aMeHsieT NpeablayLuve N3aHms.
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